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ARZU HUSEYNOVA*

GOYTURK VO MUASIR AZORBAYCAN DILINDO SOZLORIN STRUKTUR-
SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI HAQQINDA

Govtiirk va miiasir Azarbaycan dillorini bir-birindan asrlor masafasi aywrir. Lakin bu dillar
arasinda min ildon daha artiq zaman ke¢masina baxmayaraq dil varisliyi itmamis, oziiniin struktur-semantik oxsarligini
qoruyub saxlamisdir. Aparilan arasdirmalardan malum oldugu iizra bir ¢ox sozlor stuktur-semantik vahdatini oldugu
kimi saxlamus, bazi sozlarin tarkibindaki fonetik elementlor iso zaman-zaman tokamiil proseslari ilo alagadar miivafiq
variantlara ¢evrilmisdir. Bununla yanagsi olaraq sozlorin semantik miihitinda he¢ bir dayisma bas vermamisdir. Onu da
qeyd etmak lazimduwr ki, oxsar xiisusiyyatlori digar tiirk dillorinda do miisahida etmak olur.

Azorbaycan va Goytiirk dillori arasinda stuktur-semantik yaxinliga dair niimunalorin daha ¢ox miisahido
edilmasi onun géstaricisi hesab oluna bilor ki, Goytiirk dovriinda oguzlarla six miinasibat yaranmisdir. Ancaq bu da
faktdir ki, Goytiirk dili ilo digor miiasir tirk dillori arasindaki paralellik alamoatlorinda da oxsarliga dair zangin
material vardir. Bu da tiirk etnosunun vaxti ilo vahid bir macrada, kompakt sakildo mévcudlugundan xabar verir.
Goytiirk va Azarbaycan dillorinin miiqayisasinda miiasir dil ii¢ctin arxaik sozlorin oldugu da askar edilir. Belo sozlarin
arasdirimast va tohlili tarixi leksikologiya va tarixi dialektologiya sahasinda arasdirmalar aparilmast baximindan
maraqlidir.

Acar sozlor: leksika, semantika, oxsarlq, farqlonma, matn

Goytiirk vo miiasir Azarbaycan dili arasinda osrlorin forqi movcud olsa da dillorin s6z fondu
arasinda cox da ciddi doyisiklik bas vermadiyi miisahids edilir. Bu ondan irali golir ki, dillorin kokii
eynidir, zaman-zaman s6zlorin mona potensialinda doyismolor bas vermis olsa da belo doyismolor
cox da ciddi forglorin meydana cixmasina sabob olmamisdir. Ciinki Goytiirk dili dovlst dili
saviyyasindo islonorok zongin mona potensiali oldo edo bilmisdir. Zaman kec¢dikco bu ononslor
varisliys ¢evrilmis 6z varligini davam etdirmis vo semantik sabitliklo miisayiot edilmisdir. Bununla
yanast comiyyat hoyatinda bas veron ictimai, modoni, sosial, iqtisadi vo digor isgiizar
kommunikasiyalarin tasiri ilo sézlerin miioyyan gisminde olave mona ¢alarliqlar1 da bas vermisdir.
Noticods eyni s6z bazasinda yeni anlayislar yaranmis, lakin bu anlayislar noinki kékdon ayrilmais,
hatta ilkin koklori yeni mona xiisusiyyaetlori ilo zonginlosdirmisdir. Slbatto ki, Goytiirk dili barads
bohs edildikda bu dilin ligat torkibi haqqinda ensiklopedik liigatlordon vo ya digor yazih
manbalordon molumat almaq miimkiin olmamigdir. Ciinki belo monbalor glinlimiize kimi golib
catmamisdir. Yegano monbo das abidolorin lizorindo qalan yazilardir ki, bunlar da 6z tosvir iisuluna
gora epitafi saciyyasindon daha boylikdiir, genisdir, informasiya oshomiyyotina goro hatta ictimai-
siyasi, modoni-moisot hadisalorinin monumental epopeya monbolorini xatirladir. Goytiirk dovrii tiirk
xalqglar1 birliyinin els bir morhoalasi olmusdur ki, hamin torkib bdyiik imperiya hiidudlarinda biitiin
tiirk xalglarmin vohdotini 6zilindo tocossiim etdirmisdir. Bu o demokdir ki, Goytiirk dilinds indiki
tiirk dillorinin hor birinin dil niimunslori mithafizo olunur. Yoni biitiin tiirk dillorinin kok izlorini
Goytiirk abidoslorindo axtarib tapmaq, miiqayiso edib tohlil aparmaq miimkiindiir. Bununla yanasi
onu da geyd etmok olar ki, Goytiirk dovlsteiliyi daxilinds tokco tiirk osilli xalglar deyil, diger
etnoslar da movecud olmusdur. Goytiirk dovriinds imperiya daxilindoki geyri-tiirk etnoslarin da
iimumi informasiya dilinin GOytiirk dili olmasi istisna sayilmamalidir. Fakt budur ki, imperiya
daxilindo hom tiirk, hom do digor etnoslar vohdot togkil etmisdir. ©lbatto ki, homin dévrdo Goytiirk
islok dilinds hansi etnosun hegemon oldugunu bilmak problem yarada bilmozdi. Lakin zamanlarin
otiib kecdiyini, hoqgigatlorin toz-duman altinda qaldigint nozors alsaq homin dévrdo hansi etnosun
dil istiinltiyli arasdirilib ortaya qoymaq indiki halda ¢ox ¢otindir. Bununla yanasi bir sira sézlorin
Azorbaycan vo Goytiirk dilindo tam leksik paralellik yaratdigini, forqlonmalorin iso sonraki
morhololords bas verdiyini nozors alsaq giiman etmok olar ki, imperiya torkibindo ictimai-siyasi,
sosial vo modoni-moigot hoyat sahosindo Oguz qrupu tiirk etnosu ¢ox miihiim bir niifuza malik
olmusdur. Burada hans1 miiasir dilin liigot torkibinin Goytiirk diline yaxinligr ideyasini aragdirmaga
elo bir ciddi liizum yoxdur, ¢ilinki biitiin tiirk dillorinin genetikas1 Goytiirk dilinds vohdat togkil edir.
Moveud monbolorde iso miigayiso aparmaq liclin kifayst dorocodo material tapmaq miimkiindiir.
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Horgond abidalorin liigat torkibinds miiasir tiirk dilleri ilo miiqayisade mohdudiyyat miisahids edilir
[11, s.201]. Maraqglidir ki, ©.Racablinin arasdirmalar1 tizro Goytiirk abidslorinin dilindo 2120-don
artiq s6ziin movcudlugu miioyyon edilmisdir. N.Xudiyevin Goytiirk dili iizro hazirladig: liigotdo iso
6500-0 kimi s6z geydo alinmisdir [6, 5.448-580]. Goytiirk abidoslori iizra tortib edilon liigotdo qeydo
alinan bir ¢ox sozlor vardir ki, onlar hom struktur vo hom do semantik baximdan miiasir Azorbaycan
dili adekvatlar1 ilo tam paralelliys malikdir. Bunlara dair asagidaki kimi niimunoalori misal
gostormok olar:

Agiz. Agiz sO6zli miiasir Azorbaycan dilindo 6ziinlin ilkin nominativ giris anlayisini (insanin
agzi, heyvanin agzi, quyunun agzi, doronin agzi vo s.) saxlayir. Agiz sdziino GOytiirk abidslorinin
dilindo heyvanin agz1 monasinda tosadiif edilir: “Bay ar ickiipan varmis, borika sokusmuis, bori agzi
amsimis, asan tiikal bolmus-tir” (Varl kisinin qoyunu hiirkiib getmis, canavar rast golmis, canavarin
agz1 sulanmis, kefi ¢cag olmus deyir). (Irk Bitik, 40, XXVII). S6ziin struktur torkibi Goytiirk dilindo
oldugu kimi Azorbaycan dilinde do eyni qaydada saxlanilir. Tiirk dili ilo miiqayisade do agiz
sOzliniin qrafik ifadosi forqlo miisahido edilmir [12, s.794]. Lakin g sosi daha yumsaq soslonarok bir
nov saito kecid yaradir. Qaqauz dilinds iso g literi ilo deyilon sos yumsalir vo uzanan a sasi yaranir.
Yazida da uzanan a sosi (aa) yazilir [10, s.24]. Qazax dilinds iso agiz s6zl ayiz variantindadir [4,
5.66].

Unamaq. Unamaq s6zii Azorbaycan dilindo islonon qodim sézlor silsilosindondir. Unamag
sOzii xatirlamaq, anlamaq, basa diismok, bilmok monalarini1 6ziinds ifado edir. Unamag soziiniin
anlamagq, basa diismak, xatirlamaq monas1 godim tiirk liigotindo do qeydo alinmisdir [5, s.650].
Azorbaycan dilinin Qorb qrupu sivalorinde do unamagq s6zii homin menalarda islonir [3, s.518].
Goytiirk dili abidolorinde do unamag s6ziino homin monada rast golmok olur: “Sii yorilip tisor
unaman” (Qosun yiiriidon deso unamayib (anlamayib) razilagsma) [Tonyukuk abidoesi, Simal torofi,
35]. Unamag sozi tirkmon dilindo do genetik strukturunu vo monasini saxlayir [13]. Bunun kimi
milasir Azorbaycan dilindoki agir, @, az, Ay, yer, yol, el, yagi, basmaq va digor bir ¢ox sdzlora
Goytiirk abidolorinin dilinde oxsar sokildo rast golmok olur. Hor¢cond digor tiirk dillorindo qeyd
olunan so6zlorin ayri-ayr1 struktur variantlarinin islonmosini miisahide etmok olur. Miiasir
Azarbaycan dilinds islonan els sdzlora da rast goalmok olur ki, onlarin Goytiirk dilindaki adekvatlar
struktur cohatdon forqlonir, lakin qarsilagdirilan s6zlords semantik forq miisahids edilmir.

Goytirk vo miiasir Azarbaycan dillorini asrlorlo zaman masafosi ayirdigindan bazi sozlor
arasinda fonetik forqlorin yarandig: da istisna sayilmamalidir. Bu forqlorin yaranmasi zaman-zaman
nitq prosesindo bas veran fonetik tokamiiliin tosiri kimi nozors alina bilor. Olbatta ki, nitq prosesi
cevikdir vo bu c¢eviklik hor hansi dil elementinin zaman kec¢dikco ilkin struktur formadan
forqlonmolora gatirib ¢ixara bilir. Lakin bu soziin semantik planinda ciddi doyismo bas vermoasino
sobab olmaya da bilar.

Goytiirk vo miiasir Azorbaycan dili sozlorinin niimunosindo bunu miisahido etmok
miimkiindiir. S6zlordo fonetik forqlorin bas vermosini xiisusilo, b-v, d-y, k-x, ¢-c, s-s kimi sos
kecidlorindo miisahido etmok olar. Gostorilon soslorin toloffiiz keyfiyyotlorino digqget yetirdikdo
moalum olur ki, onlarin kegidindo kiploson — novlu kar-cingiltili istiqgametinde forqlonmo bas
vermisdir. Masalon, b samiti dodaq, kiploson, cingiltili sosdir. Onun v-ya kegidinds kiplosmoadon
novluluga vo toloffiiz yumsaqligina istigamot {izro doyismo bas vermisdir. D-y samitlorinin
kecidindo do eyni qayda miisahido edilir. K-x samitlorinin hor ikisi kar sosdir. Lakin £ samiti
sortdamaq kiploson oldugu halda x samiti novludur. C-c¢ samitlorindo iso kiplosmo olamaoti
saxlanmagqla karligdan cingiltililiys istigamat asas olmusdur. S-s samitlorinin hor ikisi kar, dil-dis,
novludur. Lakin § samitindo kiiyliiliik daha istiindiir. Biitiin bu fonetik doyismalora baxmayaraq
onlarin islondiyi s6zlorin anlayis-mona xiisusiyyatlori 6z sabitliyini saxlayir. Masalon, Goytiirk
abidolorinin dilinds islonon adgir s6zii miiasir Azorbaycan dilindo aygw kimi ifado olunur: “Ol
tokdiikdo Bayirkupiy ak adgirig uddikin siyu urti” (O ddyilisdo Bayir kunun ag aygirinin budu
(ayag) sind1) (Kiil Tigin abidosi, Sorq torafi, 36). A.M.Serbak samitlorin tokamiilii ilo slagodar olan
fikirlori iimumilosdirarok y samitinin genetik cohoatdon d samitindon toradiyini istisna etmir [14, s.
79].
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Goytiirk dilindeki akin (axinla getmak, hiicum etmak) sézli miiasir Azarbaycan dilindo axin
soklindo isladilir. Akin sozliniin hiicum, axinla irali getmok monasin1 Goytiirk dilino aid asagidaki
ciimlado gérmok olur: “Op ordomim evimiz ... acad ben or ordomiim akin” (igidlik, rosadotim,
evimiz ... mon igidlik, rosadotim, hiicum) (Yenisey abidolori, 2.4). Akin sozii “Kitabi-Dodo
Qorqud”da aqin kimi transliterasiya edilmisdir: “Qazan boydon aqun dilodi” [8, s.145]. Akin
sOzlinlin axin variantt “Azorbaycan dilinin izahli ligoti’ndo asagidaki kimi monalandirilir:
Arasikasilmodon horokot edon insan vo s. hiicumu, izdiham; hiicum, basqin, homlo” [1, s.78].
Goytiirk dilindoki ¢ samitinin c-ya keg¢idindo kar-cingiltili tokamiilii kec¢diyini a¢-ac soziiniin
niimunosindo gérmok olur: “Tiirk bodun a¢ erti”. (Tirk xalqi ac idi). (Bilgo Xaqan abidosi, Sorq
torofi, 38).

S-s kegid forqini Goytiirk dilindaki isid soziinlin miasir Azarbaycan dilinde islonon egit
variantinda miisahido etmok olar: “Kisi arasi isid kara Sonir el¢ik...” (Adamlar arasinda esit, Qara
Sapir elgisini...) (Yenisey abidolori, XXIV, 4). Miiasir tlirk dillorinds do esitmok szl lizro §-s
samitlorinin paralel islodilmosini miisahido etmok olar. Masalon, tiirkmon dilindo bu s6z esit, tiirk
dilindo isit, qaqauz dilindo isit, qazax dilindo egit, tatar dilindo isiz, basqird dilindo iset kimi
variantlar iizrs isladilir.

Goytiirk dilinds bazi sozlor do vardir ki, artiq onlar miiasir Azarbaycan dili ilo miiqayisado
arxaiklosmis sayilir. Onlarin mona xiisusiyyatlorinin arasdirilmasinda miigayisali tohlil aparilmasina
ehtiyac 0Oziinii gostorir. Mosalon, Goytiirk dilindo qosun monasinda islonon sii sozii artiq
Azorbaycan dilinds islonmir. Goytiirk dilindo sz s6zii hiicum etmok, kasici doyiis silah1 ilo vurmaq
monasi bildirir: “Sii togisinto yiting orik kilicladi” (Qosun garsilasanda yeddi doyiisclinii sancdi,
qilincladi). (Kiil Tiqin abidosi, Simal torofi, 5). Sii s6zii miiasir Azorbaycan dilindo islonmoso do
homin kok iizro diizolon desici-kosici alot monasindaki siingii, burnu ilo esib iylomon monasinda
stimstinmak, stilok, uzunburun monasinda simsii burun kimi sozler moévcuddur.

Goytiirk dilindo gosun, ordu, doyiiscii dostosi monasinda islonon ¢ari sozii do miiasir
Azorbaycan dili tiglin arxalik hesab edilir. Goytiirk dilinds ¢ari(k) sozii genis anlayis iizro gosun,
ordu, doyiis¢ii dostosi monalarini 6ziindo birlosdirir: “Salayaka taki corik itdi” (Selenqaya toki qosun
yeritdi) (Moyun Cur abidosi, Sorq torofi, 16). Cori(k) soziinlin ¢ari varianti qosun, ordu monasinda
“Azorbaycan dilinin izahli ligati”ndo do gqeydo alinmigdir: “Xotkar iistiimiizo ¢ori buyurdu” [1,
s.470]. Cori soziinliin Tuva dilindo serig, 6zbok dilindo ¢erik, tirkmon dilindo ¢erik variantlari
moveuddur.

Goytiirk dilindoki yag: sozii do miiasir Azorbaycan dilindo artiq kohnolmis sozlor arasina
daxildir. Goytiirk dilinds yagr sozii ilo diismon, diismongilik, qarsidaki zidd torof obrazi yaradilir:
“Tort bulug yag: ermis” (Dord torof yagi imis) (Kiil Tigin abidesi, Sorq torofi, 2). Yag: soziino
diismon monasinda “Kitabi-Doado Qorqud” dastanlarinda [8, s.99] vo klassik odobiyyatda rast
golmok olur [2, s.501]. Goytiirk dilindo bayraq monasi bildiron tug sozii islonir: “Yar iigiizds ti¢
tughg tiirk bodun...” (Yar caymin (sahilindo) ii¢ bayraqh tiirk xalqi) (Moyun Cur abidosi, Simal
torofi, 8). Tug sozii miiasir Azarbaycan dilinds islonmir. Lakin gadim manbaslars asaslanilmagla bu
s0z “Azarbaycan dilinin izahli ligeti’nds tiik vo at quyrugu qillarindan diizoldilmis qosun, ordu
bayragi monasinda qeydo alinmigdir [2, s.373].

Tug soziing tirkmon dilinde fug, tuva dilinde fun, qazax dilinds fu variantinda tosadiif olunur.
Tug sozii Azorbaycan dilindo yumsaq gargi sagaglarindan diizoldilmis tozgotiiron yiingiil siipiirgo
monasinda islodilmisdir.

Miiasir Azorbaycan dilinds arxaiklogsmis hesab edilon ¢6l, diizongah monasindaki yazi s6ziino
do Goytiirk dilinde rast golmak olur: “Yaris yazida on tiimon sii tirilti, - tir” (Yaris yazida (¢6liindo)
yliz minlik qosun toplandi, -deyir). Yaz1 sozii ¢ol, bayir, esik manasinda “Kitabi-Dade Qorqud”da
da iglonmisdir: “Ozan evin dayagi oldur ki, yazidan-yabandan evo bir qonaq golso onu yedirar,
icirar” [7, s.14]. Yazi s6ziiniin ¢6/ monasina klassik niimunaslords do rast golmok olur: “Ag¢ qapini sal
yaziya biganani, biganani” [2, s.564].

Goytiirk vo Miiasir Azorbaycan dili ilo miiqayisado bu tipli bir ¢ox arxaik sézlors rast golmok
miimkiindiir. Azorbaycan dilinin tarixi leksikologiyas1 va tarixi dialektologiyas: materiallar1 iizra
aparilan todqigat islorindo Goytiirk dilindo saxlanan arxaizmlorin miiqayisosi rekonstruksiya
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aparilmasi baximindan qiymotli material monbaoyidir. Goytiitk yazilar1 bizo daslar iizorinds golib
catmasina baxmayaraq burada godim tiirk birliyi, ictimai-siyasi hoyati, moisoti isgiizar olagolori 6z
canlt tocassiimiinii saxlayir. Onlarin todqiqi, tohlili tiirk xalglarinin ke¢misi vo bu gilinli arasinda
korpli yaratmaq baximindan olduqca maraqlhidir.
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Arzu Huseynova

ON THE STRUCTURAL-SEMANTIC FEATURES OF WORDS IN
THE GOYTURK AND MODERN AZERBAIJANI LANGUAGES

The Goyturk and modern Azerbaijani languages are separated by centuries. However, despite
the passage of more than a thousand years between these languages, the linguistic heritage has not
been lost and has preserved its structural-semantic similarity. As is known from the conducted
studies, many words have retained their structural-semantic unity as it was, while the phonetic
elements in some words have from time to time turned into appropriate variants due to evolutionary
processes. At the same time, no changes have occurred in the semantic environment of words. It
should also be noted that similar features can be observed in other Turkic languages.

The more frequent observation of examples of structural-semantic proximity between the
Azerbaijani and Goyturk languages can be considered an indicator that close relations with the
Oghuzs were established during the Goyturk period. However, it is also a fact that there is also rich
material on similarity in the signs of parallelism between the Goyturk language and other modern
Turkic languages. This also indicates the existence of the Turkic ethnos in a single channel,
compactly, over time. The comparison of the Goytlirk and Azerbaijani languages also reveals the
presence of archaic words for the modern language. The study and analysis of such words is
interesting in terms of conducting research in the field of historical lexicology and historical
dialectology.

Key words: lexicon, semantics, similarity, difference, text
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Ap3sy I'yceiinoBa

O CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX OCOBEHHOCTSIX CJIOB
B I'EUTIOPKCKOM U COBPEMEHHOM A3BEPBAUZKAHCKOM A3bIKE

['OWTIOpPKCKHMIA W COBPEMEHHBIN a3epOail/PKaHCKU SI3bIKM pa3zeiieHbl Bekamu. OjHako,
HECMOTps Ha TEepeXOoa MEXIy OSTHUMH s3bIKaMU OoJyiee THICSYM JIET, S3bIKOBOE HACIEIUe HE
MOTEPSUIOCH U COXPAHWIO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOE ¢X0/cTBO. Kak M3BECTHO M3 IPOBEIECHHBIX
HCCIIEI0BaHUM, MHOTHE CJIOBA COXPAaHUIM CBOE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOE €MHCTBO B IPEKHEM
BUJIE, B TO BpeMs Kak (hOHETHUECKUE DJIEMEHThI HEKOTOPBIX CJIOB BPEMsI OT BPEMEHHU MEHSUIUCH J10
COOTBETCTBYIOIMX BapUAHTOB B Pe3yJIbTaTe 3BOJIIOLUOHHBIX MpoleccoB. [Ipu 3ToM He npousonuio
M3MEHEHHUS CMBICIIOBOTO OKpY>KeHus ciioB. CiaenyeT Takke OTMETUTh, YTO MOJ00HBIE YePThl MOKHO
HAOIIOAATh U B IPYTUX TIOPKCKUX SI3BIKAX.

HanbHeimee HaOII0/IeHUE MIPUMEPOB CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOMN O6u30CTH
azepOailKAaHCKOTO U TONTIOPKCKOTO SI3bIKOB MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak IMOKa3aTelb TOrO, 4TO B
TOUTIOPKCKHI MeproJI CyllecTBOBajIa TeCHas CBs3b ¢ ory3amu. OqHako (GakToM SBISETCS U TO, YTO
uMeeTcs OOraThlii MaTepHall CXOJCTBA NMPU3HAKOB MapajlIeIn3Ma MEXIY TOUTIOPKCKHM SI3BIKOM U
JPYTUMU COBPEMEHHBIMH TIOPKCKUMHU SI3bIKAMU. JTO YKa3bIBAET HA IPUCYTCTBHE TYPELKOIO ITHOCA
B €IMHOM, KOMITAKTHOM BHJie BO BpeMeHH. CpaBHMBAs TOUTIOPKCKHIA U a3epOaiiPKaHCKUH SI3BIKH,
TAK)K€ BBISBISETCS HAIMYME B COBPEMEHHOM S3bIKE apXaWyHbIX CJIOB. V3ydyeHHe M aHaIu3 TaKux
CIIOB HMHTEPECHO C TOYKH 3PEHHs TPOBEJCHUS HCCIEJOBaHUI B 00JacTH HCTOPUYECKON
JIEKCUKOJIOTMHM U UCTOPUYECKOM TUATIEKTOJIOTUH.

KiroueBble ¢JI0BA: JIeKCUKA, CEMANMUKA, CXOOCME0, OMAUYUE, MEKCM

Filologiya elmlori doktoru Akif Imanli tarafindan tagdim edilmisdir.

ik daxilolma tarixi: 15.10.2025
Son daxilolma tarixi:05.11.2025
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